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SECTION 1 PRECAUTIONS ET PREPARATION

. CHOIX DE L'EMPLACEMENT
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. Eviter les emplacements chauds humides o «blaire directe

ou poussiéreux

. Eviter la proximité des ré urs . Ne pas placer d'alimentation secteur
radio ou télévision sur le transceiver ou vice versa
. MISE A LA TERR Pour éviter tout choc électrique, TVI, BCl et autires

problémes, assurez-vous de mettre le transceiver a
la terre au niveau de la borne de masse "GND"

n’ 68 située sur le panneau arriére. Pour les meil-

leurs résultats, utiliser un céble de forte section
le plus court possible.
\ N'utiliser une conduite d'eau comme prise de terre

que si le tuyau est bien en métal et correctement
relié a la terre. Ne jamais utiliser une conduite de
gaz ou une conduite électrique comme prise de

terre.



. Ne jamais utiliser une conduite . Utiliser un céble de fo

d'électricité ou de gaz court possible

. ALIMENTATION

x/source d'alimentation

e cable d'alimentation en cas
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13. COMMUTATEUR D'ENVOI DE : Presser cette touche pour transmettre la tonalité

TONALITE RELAIS

cale .
p

d N
QF
")

%

14, COMMUTATEUR DUPLEX

15. COMMUTATEUR CHK DUPLEX

16. COMMUTATEUR EMISSIONN

17. COMMHFPATER

1750Hz de déclenchement de relais.

saridnper le fonction-
mode DUPLEX.

Presser cette toughe-pon
nement en mode HIN

RECEPTIO Ce commutateur permet de passer en mode émission
position enfoncée ou en mode réception position

sortie.

Ce commutateur permet de sélectionner la fonction

du galvanométre suivant le tableau ci-dessous :

POSITION RECEPTION EMISSION

Sortie S-métre Puissance HF relat.

Enfoncée FM: fréq. centrale Niveau d'ALC
SSB, CW: S-métre



18. COMMANDE DE PUISSANCE HF

19. COMMANDE DE GAIN HF

“sgttesgommande permet de régler 1'atténuateur

Cette commande permet de faire varier ia puissance
HF de sortie depuis 2,5 Watt jusqu'a la valeur
maximale ;. Tourner la commande vers la
droite pour augmenter la puissance de sortie.

MODES SSB, CW :

Cette commande permet gé {ai
'étage HF lorsque le @
ception. Tourner ¢ comman

pour le gain maximga

varle de 0 a4 20 dB lorsque le transceiver est en

. mode réception,

Cette commande permet de faire varier la tempori-
sation de commutation émission/réception en mode
CW. Le réglage dépend de la vitesse de manipu-
laﬁon. La rotation vers la droite augmente la
durée.

Cette commande permet de faire varier la tonalité
des sighaux regus. Ajustez-la pour le signal le plus

clair et le plus agréable.



22. COMMANDE DE GAIN MICRO
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23. COMMUTATEUR D'ANNONCE

24, COMMUTATEUR ARRET/MARCHE

bU BALAYAGE
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25. COMMUTATEUR BALAYAGE MEMOI

SELECTI¥ MODE

26.
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Régler cette commande pour un niveau de modula-
tion convenable en parlant devant le microphone
avec une voix normale. Tourner la commande vers

la droite pour augmenter le gain.

Ce commutateur active le/syhithétiseur de paroles

€ commutateur permet de mettre en et hors ser-

a fonction balayage mémoire sélectif mode.

Ce commutateur est utilisé pour positionner les

canaux a éviter en balayage mémoire.

Presser ce commutateur pour utiliser les modes de
fonctionnement tels que le "PACKET RADIO" ou

"AMTOR" qui nécessitent des durées de commutation

émission et réception trés courtes.




28. VERNIER D'ACCORD - La rotation de ce vernier vers la droite augmente
=T L r o] la fréquence et vers la gauche la diminue.
@ i
o] 1 Oz
Olz::;:%%\ \QE : . La rotation continue et rapide du vernier modifie

la fréquence par pas de 10kHz. Une vitesse de
rotation lente la modifie par pas de 2,5kHz.

20, COMMUTATEUR DE CHOIX DE PAS Presser cette touche poup’ pirtey ; pag.de varia-
tion des fréquences a_lKH>.en Qus plog

de nouveau cette tfupheq Tepalset & la valeur

s. Presser

Om

/‘\-
\:i:x:rc::
uaonu d

uhoooonu

POSITION BB/LSB/CW

Sortie 10Hz

1kHz

30. COMMUTATEUR DE PAS 1MH=z SHlectionne le pas de variation des

¢ IMHz en tous modes.

31. COMMUTATEUR DE VFO Ce commutateur permet de sélectionner le VFO A
ou le VFO B pour l'accord. Chaque pression sur

t e a e .'Trf:': B ) '
l@,i;h(,ﬁt, cette touche sélectionne 1'un des deux VFO alter-
()J'E;’ouo?:r?o:\\_‘—'

nativement.

Ce commutateur permet également de passer en mode
VFO A ou VFO B depuis le mode CANAL MEMOIRE ou
depuis le mode CANAL D'APPEL. o

Ce commutateur permet de choisir la relation entre

les fréquences des deux VFO. En position enfoncée,

1'un des VFO est utilisé en réception tandis que

'autre VFO est utilisé en émission. Chaque pression
sur cette touche sélectionne alternativement les
modes SIMPLEX et DUPLEX.
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33. COMMUTATEUR DE VERROUILLAGE Ce commutateur permet de verrouiller électronique-

ment le transceiver sur la fréquence affichée et

désactive le vernier d'accord. Presser cette touche
un bip sonore est é&mis, indiquant que la fonction

a été activée.

Ce commutateur permet de géléCtigfiper le CANAL
D'APPEL qui est le plus fréquimf §
fréquence d'appel.

35. COMMUTATEUR DE TRANSFERT
DE FREQUENCE

Ce commutateur oRgre.

Ce commutateur égalise immédiatement les fréquence

mode de fonctionnement des deux VFO.

o T
joaooD
03000000 N o]

. L'affichage n'est pas modifié lorsque la touche

©o el

"A-B" est pressée. Cependant, la confirmation du
processus d'égalisation est possible en pressant la
touche VFO n° 31, ce qui permet de vérifier les

fréquence et mode du VFO opposé.

Ce commutateur permet de mettre en et hors fonc-
tion le filtre NOTCH.
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38, COMMANDE DU FILTRE NOTCH Cette commande permet de déplacer la fréquence
Y S R | du filtre notch. Réglez-la pour réduire ou éliminer
o) =
(o [ [l ,.;Og . - .
S TET S e' o8 les interférences.
ectuer un réglage

39. COMMANDE DE BANDE PASSANTE Cette commande PBT permet d'

40.

41.

2 L |
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42. COMMANDE DE DECALAGE RIT Cette™ommande permet de décaler la fréquence de

réception d'une valeur maximale de 9,9kHz de cha-

e coté de la fréquence indiquée a |'affichage.

Ce commutateur permet de sélectionner le mode
CANAL MEMOIRE. Les lettres "MEMO" apparaissent &
'affichage tandis que "VFO A" ou "VFO B" dispa-

raissent de !'affichage.

Presser cette touche pour stocker 1'information

affichée dans un canal mémoire.
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45. COMMUTATEUR EFFACEMENT MEMOIRE Ce commutateur permet d'effacer les informations
non désirées dans n'importe quel canal mémoire.

Lorsque cette touche est pressée, |'information

contenue dans le canal mémoire est effacée et le

canal mémoire redevient libre.

46. SELECTION CANAL MEMOIRE Cetfte commande est utilisé_e f

(| N
g = ) 1
‘\"““"7" t&)

SODC0000"

glectionner 1'un

des 99 canaux mémoire.

47. BANDEAU D'AFFICHAGE " Yoir en ipformations.

¥

:?’ E__ 2l oo
r)(_.Dl’.j O og
Oe E() Jdoz

T

48. GALVANOMETRE

e fonction du galvanomé_tre en 17.

Cet indicateur "XMIT" s'allume lorsque le trans-

iver est en mode émission.

Cet indicateur "RECV" s'allume lorsque le trans-
ceiver est en mode réception.
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3.2 BANDEAU D'AFFICHAGE

@ . @
[ 1 1 i ‘ | I ‘ l

LSBUSBEMCW-N__ _DATA vmmvm@;ﬁqemolﬂ

®“‘f_“7ﬁ’ o000 0eg 99

TONE -8 DUPI DUPE SPLET SCAN[LB.IIJ
T T 1 g S—— ]

I :
® ® & ©® ©

51. LECTURE DE FREQUENCE < La fréquence A
viom . . résolution de 100Nz

s Onon 99
£

52. INDICATEUR "TONE-S"

YFOR -

FM ) .
450000 99

[YORE- 5]

53. INDICATEUR DUPLEX My "DUP+" ou "DUP-" apparait lorsque le mode duplex

%4 sélectionné en utilisant la touche "DUP" n"i4.

54. INDICATEUR \ "SPLIT" apparait lorsque des VFOQ séparés sont uti-

lisés pour les fréquences émission et réception.

"SCAN" apparait lorsqu'une fonction de balayage
est sélectionnée.
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56. INDICATEUR DE DECALAGE RIT "RIT" et la valeur du décalage apparaissent lorsque
le circuit de décalage réception RIT est activé.

"SKIP" apparait lorsque le cangl mé

programmé pour la fonction gap

58. INDICATEUR MEMOIRE "MEMO" et le numérd de
(1-99, P1, P2 et{’

59. INDICATEUR DE VFO

Cette zone de !'affichage indique le mode de fonc-
tionnement en cours. Les modes disponibles sont
LSB, USB, FM, CW.ou CW Narrow. |
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3.3 PANNEAU ARRIERE
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62. CONNECTEUR D'ALIMENTATION SECTEUR

e cahfe fournit 1'alimentation 13,8V CC provenant

de 1'alimentation secteur externe et il est raccordé

connecteur n° 65 en utilisant 1'IC-275 sur

secteur.

Comporte les fusibles de 'alimentation secteur.

Utiliser les fusibles de rechange fournis en cas de

remplacement.

65. LO0 TEUR DF'ALIMENTATION CONTINUE Raccorder sur ce connecteur le cable provenant
- d'une alimentation secteur séparée. L'alimentation

Y requise est de 13,8V(6A, 1C-275E)18A, IC-275H)
;lj =000 [}

66. CONNECTEUR D'ANTENNE Raccorder une antenne d'impédance 30 ohms sur ce

connecteur. Le connecteur est prévu pour une prise
PL259.
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67. JACK POUR COMMANDE SEPAREE Ce jack est un port de communication destiné &
TS " "I‘I”“"l‘réﬁ

la commande distante du transceiver & 1'aide d'un

ordinateur personnel.

68. BORNE DE MASSE Pour éviter tout choc électy - de, T4, BCI et autres

le utilisés par ie sys-

Cette prise fourn
téme AQS./

70. PRISE ACCESSOIRES

7. JACK DE HAUT PARLEUR EXTERIE Raccorder un haut parleur extérieur sur ce jack si
cessaire. Utiliser un haut parleur d'impédance 4 a

o) 000 i6 ohms. Lorsque le haut parleur extérieur est

PG

utilisé, le haut parleur incorporé ne fonctionne

pas.

COMPRESSION Cette commande permet de faire varier le niveau

de compression lorsaque le compresseur est en fonc-

tion (touche COMP n° 7). Le gain du circuit est
d'environ 10 dB.

La courbe de réponse des signaux émis peut étre

modifiée & l'aide de cette commande.
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74, COMMUTATEUR DU GALVANOMETRE En mode émission, ce commutateur permet de sélec-
tionner !'une des 3 fonctions suivantes :
i
M? 000 ©0o . RF : Le galvanométre indique la puissance HF de

sortie relative lorsque le commutateur n°17

du panneau avant est ep position sortie.

. SET :

. SWR:

AL e

75. NIVEAU DU MONITEUR CW wermet dé modifier le niveau audio

| hh
O 000

a o o ¢ a0 jsm |

t ce tOmmutateur sur la position "FULL" pour

76. COMMUTATEUR BREAK-IN EN CW

stionnement en break-in intégral en CW et sur
1a posttion "SEMI" pour le fonctionnement en semi

break-in. Placer ce commutateur sur la position

FF" pour un fonctionnement en CW sans break-in.

Pour le fonctionnement en CW, brancher ici une clé

de manipulation en utilisant la fiche fournie.
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SECTIOIN 4 INSTALLATION

4.1 CHOIX DE L'EMPLACEMENT Choisir pour votre transceiver un empllacement qui
permette un accés facile aux commandes du panneau

avant, une bonne circulation de 'air et 'accés .aux

connexions du panneau arriére,

4.2 MONTAGE DU TRANSCEIVER Installation mobile ou martrg >

Choisir un emplamn Jbouvant jsypporter le poids

de 1'appareil et“gyyui™n pas’le fonctionnement

-

normal du yéhicule otrdu*

4.3 ANTENNE _ e yag¥ un role trés important dans les com-
fcations’ radio. Si l'antenne est de moindre qua-
re transceiver ne pourra atteindre ses per-
formances maximales. Une antenne et sa ligne dali-
mentation d'impédance SO ohms sont obligatoires.

n cable coaxial doit étre employé pour raccoraer
'antenne et le systéme d'aérien utilisé doit présen-
ter un T.0.S. inférieur a4 1,5;1 avec un coaxial

50 ohms.

thgnsceiver
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. INSTALLATION D'UN CONNECTEUR PL-259

1) Glisser la bague de couplage sur le cdble coaxial

1-1/4 inch
I/ - B ]
Coupling ring I-H- N . N .
¢ 1/2 "I‘_‘:ilplﬂﬂemch 2) Dénuder le cable comme indigqié ci-contre, et

M=

Solder 3',4. inch
Solder

i

Solder

///:E[E]b

1inch = 26.4mm

4.4 MISE A LA TERRE
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SECTION S INTERCONNEXI'ONS

5.1 ALIMENTATION ATTENTION : Lors du fonctionnement de 1'1C-275

sur secteur, assurez-vous de raccorder la prise

secteur avec la phase et le neutre en bonne posi-

tion.

. ALIMENTATION CONTINUE SUR BATTERIE

Use the supplied
DC power cable. §

I I1.
12v
BATTERY

12V battery =

. ALIMENTATION

1%

“ AC outlet

i @

1C-275A L PS-58
\. —/
[ —|

=)
=

nocooo ele=
opoooocn il =)
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. ALIMENTATION SUR SECTEUR AVEC ALIMENTATION NON ICOM

.~ To OC POWER
SOCKET

AC POWER
SUPPLY
13.8V 10A

.
Use the supplied |§
DC power cable (e

1C-275A

.-’F“ 4 . . I
/*0 s ypour Na\peilleure efficacite.

K

broclfe 3 (SEND) est & la masse lorsque le

soeiver est en mode émission et est en 1'air

(ouverte) lorsque le transceiver repasse en mode
\receptmn

Q\x\ Pouvoir de commutation maximal 50 volts CC maxi.

2} La broche 8 du connecteur accessoires ACC (1)

est une entrée de signal ALC provenant d'un ampli-

ficateur extérieur,

i
| ACCH1] Pin g-am====o== ALC '
-‘l\g ACCI(1) Pin 3 e=====c=2SEND HI
) J

LINEAR AMPLIFIER

1C-275A <



5.3 RACCORDEMENT D'UN ENSEMBLE AFSK Lors du raccordement d'un ensemble fonctionnant
en modulation AFSK tel que des équipements RTTY,
AMTOR ou PACKET, effectuer les raccordements

ci~dessous
e Using the ACC{1) SOCKET
o /7
@ A
- /)

@®
{Rear pane! view) © =

0 B

i

p
F input -
i ELCH j#p
o Using the MIC CONNECTOR

———

S
- £r0 d (GND)

i ;

AFSK TEAMINAL UNIT

{Frant panel view)

¥7) GND (Microphone ground)
&) GND (PTT ground)

® PTT

(Vu du panneau avanti}

5. Entrée commutateur PTT
6. Masse (masse PTT)
7. Masse {(masse microphone)

4. Commutateur squelch ' 8. Sortie audio.



5.5 BROCHAGE DU CONNECTEUR ACC(1)
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Divers signaux sont disponibies sur la prise acces-
soires ACC(1) tels que sortie récepteur, entrée mo-

dulateur, commutation émission/réception, efc...

BROCHE N°  NOM DESCRIPTION

1 NC Non raccoy 45

2
3
A un ordinateur.
4 daccordé a 1'étage modulateur.

‘e niveau d'amplification du
modulateur peut &tre modifié
en utilisant le commutateur S1
Voir 1'emplacement en section
10.1 du manuel.

Sortie de 1'étage de détection
du récepteur. Le niveau peut
étre modifié grace au commu-
tateur S2 sur le module "MAIN
UNIT". Voir en section 10.1.

) SQLS Cette broche passe & la masse
sur ouverture du squelch.

7 13,8V Sortie 13,8V CC commutée par
le commutateur général du
panneau avant. Capacité maxi-

male 1A.

8 ALC Entrée pour tension externe
d'ALC.



- 24 -

5.6 BROCHAGE DU CONNECTEUR AQS Le fonctionnement du systdme AQS est décrit dans

la section 2 de ce manuel.

BROCHE N°

[o%)

8

10

1
12

13

NOM

IXE
TX MOD
MUTE -

SEARCH

CI-V

NC
RECV

13,8

~_ { A

DESCRIPTION

™Jofsque coupé.
Jsipnal de valida-

&s Canal). Broche au ni-
"HAUT" lorsque la fonc-

tion CAC est activée.

“ortie de 'étage de détec-

tion du récepteur.

Raccordé au circuit PTT. Au
niveau "BAS" en émission.
Lorsque cette borne est por-
tée au niveau "BAS" le trans
ceiver passe en émission.

En recherche d'un canal vide
cette broche est au niveau
"BAS".

Masse démodulateur.

Broche d'entrée/sortie CPU
pour positionnement fréquen-
ce et mode.

Non raccordé

Sur réception d'un signal,
cette broche est au niveau
"BAS".

Cette broche fournit 13,8VCC
4 un adaptateur AQS option-

nel.



5.7 UTILISATION DU JACK DE COMMANDE SEPAREE (CI-V)

ICOM a introduit un nouveau réseau de commande séparée, le systéme d'interface de communica-

tion ICOM CI-V utilisant la norme CSMA (accés muitiple & détection de porteuse avec détection

de collision).

. Un bus de données série véhicule touies les données de commande. Le fonc

bainement est pos-

sible en utilisant un convertisseur de niveau de tension avec un ordinateuy’ pérsopmel comportant

un port série RS-232C.

. INTERFACE ENTRE IC-27S ET RS-232C.

78L05

MAXIM

MAX232

o I — our% 6
O— K2l GND s U
_],Eéj:gi gi _'tiOV
oma 87 ] Tleon

i3 |

~10V

&
§

IC-275A/E

CONV

Remote control i1 ]
jack -

o) 10
9

4 i - QORXD
{N Personal computer side
- O TXD g

\b RS-232C
;——osuo
4

Commutateurs S3 (1 a 10

Les émetteurs et récepteurs utilisant le systéme ICOM
CI-V échangent des informations en série au format
"PACKET". Les contenus d'un paguet "PACKET" de
données peuvent &tre modifiés en utilisant les commu-
tateurs S3 (commutateurs 1 & 10) situés sur le module
"LOGIC UNIT".

Commutateurs 1 & 7 (positionnement d'adresse avec

votre transceiver) :

La position "ON" de 1'un des 7 commutateurs fixe une
adresse indépendante pour votre 1C-275 .,
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Commutateur 8 (positionnement d'un drapeau) :

" La position "ON" permet de fixer un drapeau "FLAG"
utilisé pour &mettre ou recevoir des données de fonc-
tionnement automatique du transceiver lorsque la fré-

quence est modifiée ou lorsque des données sont

recues,

Vitesse en Baud A&y

9600 Sur OFF
4800 ¢ Sur OFF
120 Sur ON

Sur ON
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SECTION © FONCTIONNEMENT GENERAL

6.1 POSITIONNEMENTS INITIAUX Aprés avoir suivi toutes les instructions d'installation
de la section 4, y compris le raccordement d'une

antenne, positionner les diverses

gmmandes comme

indiqué ci-dessous :

(1) Commandes situées sur le panneau avant

N° COMMANDE POSITION N°  COMMANDE ¢ °

1 POWER Coupé (sorti) 19 RF GAIN.....

2 AF A fond & gauche 20 DELAY ¢ | centrale
3 SQUELCH A fond & gauche 21 2gsition centrale
7 COMP Coupé (sorti) 22 “Resition centrale
8 PREAMP Coupé (sorti) “~/Coupé (sorti)
9 AGC Lent (sorti) Coupé (sorti)
10 NB Coupé (sorti) Coupé (sorti)
16 XMIT Réception (sorti) Coupé (sorti)
17 S.RF/C.ALC S.RF (sorti) Position centrale
18 RF PWR A fond & gauc Position centrale

(2) Commandes situées sur le pa

N COMMANDE N° COMMANDE POSITION

668 CND 76 BK-IN Sur "OFF"

74 TX-METER,

1) verifier la tension de sortie continue si vous uti-

lisez une alimentation non 1COM.

2) Une antenne doit étre raccordée au connecteur

d'antenne sous peine de dommage au transceiver.

3) La borne de terre doit &tre raccordée a la terre.
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6.2 FONCTIONNEMENT EN FM

(1) Réception FM 1) Positionner les diverses commandes comme indigué
en section 6.1.

. Les commandes PBT n° 39, NOTCH n° 37 et n° 38,
NB n° 10 et AGC n° 9 ne fonctig
mode. '

pent pas dans ce

2) Presser le commutatgar POWER n\]fofr mettre

1'appareil en fonctio

. L'affichage et

MODE )
cw/N

1

L)

Us8e
I A

D

AF 2 50L

@«

LS

1sparttidn du souffle.

:QUELCH : S§'il est fermé, le squelch coupe tout souf-

AF ©- 54U

‘provenant du haut parleur lorsqu'aucun signal
n'est recu. Ceci est utile lorsque l'on attend 1'appel
d'une autre station.

6) Tourner le vernier d'accord jusqu'd réception d'un
signal FM,

S

Position S-métre

21 c.ALC - Position fréquence centrale.

. S-métre . Lors de !'accord sur un signal FM, se régler pour la

réception maximale indiquée sur le galvanométre de

LS “ 9 420a8

+50d8

maniére a obtenir la meilleure qualité audio possible.




. Fréquence centrale

3 vy 48 eods

1
LA T
E%G?Cﬁi%,ﬂﬂjhzﬁﬁ“
LA

55559 | o {6

. Fonctionnement appel sélectif

{2) Emission FM

{PTTI
SWtTCH*’
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. La position fréquence centrale est utile pour veri-
fier si la fréquence recue l'est avec l'efficacité
maximale. Placer le commutateur S.RF/C.ALC sur la
position C.ALC.

IN" n° 19 fonction-

7) La commande de gain HF "RE

20dB.

Cette fonction es
tionnel UT-34..

teur "XMIT" n° 16 du panneau avant ou du commuta-

teyr PTT sur le microphone.

. L'indicateur rouge d'émission "XMIT" n° 49 s'allume
lorsque !'IC-275 est placé en mode émission.

2) Ajuster la commande de puissance HF "RF PWR"

n° 18 pour obtenir le niveau de puissance souhaité.

3) Parler dans le microphone avec une voix normale.
Le gain micro peut 8tre ajusté en utilisant la com-
mande " MIC GAIN" n° 22.

. L'aiguille du galvanométre indique la puissance re-
lative de !a porteuse lorsque le commutateur n’ 17
est en position "S.RF". Cependant, en mode FM, 1'ai-

guille ne se déplace pas suivant votre modulation.



. Fonctionnement sur relais en M

E

6.3 FONCTIONNEMENT EN SSB
(1) Réception SSB

AF & sl

@R
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Ce qui suit fournit la procédure de base pour le
fonctionnement ~n duplex. Se reporter en section 7.6

pour plus d'informations.

1) Presser la touche "DUP" n° 14 pour sélectionner

alternativement les divers modesg
DuUP- DUP+ SIMPLEX,

2) Séiectionner le modl émission. -

. La fréquence affigh&e ‘sgra a JG}O Hz au-dessus de
la fréquence de ré igh-affichée actuellement en

mode +duple %‘e\@essous en mode -duplex.

pareil en fonction,

'affichage et le galvanométre s'illuminent.

3) Presser la touche de mode "USB" ou "LSB" suivant

le mode désiré.

. Le mode USB est généralement utiiisé sur la bande

2 métres.

. L'indicateur "USB" ou "LSB" apparait a l'affichage.

4) Presser la touche "AGC" n° 9 pour sélectionner le
mode CAG rapide "FAST" si les signaux recus sont af-

fectés d'un fading rapide.

5) Ajuster la commande de gain BF "AF GAIN" pour un

niveau d'écoute confortable.




AF -D-3aL

RlEl'ZV RECY

. Fonctionnement du limiteur
de parasites "NB"

COMP  PREAMP  AGC NB

s | e [

CALL M=¥F D

OOoN .

(2) Emission SSB
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6) Tourner la commande de squelch "SQL" n° 3 jusqu'a

disparition du souffle.

SQUELCH : S'il est fermé, le squelch coupe tout souf-

fle provenant du haut parleur lorsqu'aucun signal

n'est recu. Ceci est utile lorsqug” Jon attend 1'appel

d'une autre station.

g5t utile pour réduire des parasites .

iopnel tels que ceux générés par le

Cette fonction réduit ou é&limine les interférences.

Se reporter en section 7.8 pour plus d'informations.

Cette fonction peut &tre utilisée pour réduire ou éli-
miner les produits de battement (sifflements) tombant
dans la bande passante du récepteur. Se reporter en

section 7.9 pour plus d'informations.

Les procédures d'émission ci-dessous doivent seule-
ment 8tre entreprises aprés avoir suivi les instruc-

tions de la section 6.3 (1).



3

e

T e

. Utilisation du compresseur de

_Comr PREAMP AGC NB

Coa 11 ) |

6.4 FONCTIONNEMENY, EN CW

(1) Récepfioh CW
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1) Sélectionner le mode émission 3 1'aide du commu-
tateur "XMIT" n’ 16 du panneau avant ou du commu-

tateur PTT sur le microphone.

. L'indicateur rouge d'émission "XMIT" n° 49 s'allu-
me lorsque 1'IC-275 est placé en mode émission.

f. 18, pour obtenir le niveau de puissance souhaité.

niveau de puissance de la parole peut étre efifg-
enté sur de longues distances en utilisant cette

fonction. Voir en section 7.1 pour informations.

1) Positionner les commandes comme indiqué en

section 6.1.

2) Presser la touche "POWER" n° 1 pour mettre

'appareil en fonction.

. L'affichage et le galvanométre s'illuminent.



MODE
FM use LS8 CW/N

LI b 1

w

COMP PRE AMP AGC

AF - 501

({t o LS

AF -2 S0L
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3) Presser la touche de mode "CW/N" une ou deux
fois pour sélectionner alternativement le mode CW
ou le mode CW-Narrow (CW étroite).

. L'indicateur "CW" apparait pour une bande pas-

sante normale.

) Tourner la commande de squelch "SQL" n’ 3 jus-

qu'a disparition du souffle et fermeture du squelch.

SQUELCH : S'il est fermé, le squelch coupe tout
souffle provenant du haut parleur lorsqu'aucun
signal n'est recu. Ceci est utile lorsque l'on at-

tend 'appel d'une autre station.

7) Tourner ie vernier d'accord pour rechercher un
signal. Se régler pour la plus haute indication du
galvanométre et la meilleure gualité du signal.

. Lors de la réception des signaux CW avec une to-
nalité de 800Hz, les fréquences réception et émis-

sion effectuant le contact sont identigues.
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. Fonctionnement du limiteur de parasites Cette fonction est utile pour réduire des parasites

COMP  PREAMP  AGC

(e | | ——

de type impulsionnel tels que ceux générés par le

circuit d'allumage des automobiles. Se reporter en

section 7.4 pour plus d'informations.

. Réglage de bande passante "PBT" Cette fonction réduit ou élipind les interférences.

PBT Se reporter en section 7.§/pdur @

(i)

. Fonctionnement du filtre NOTCH

1ys d'informations.

CALL MeVFO A8 NOICH NOTCH

F:) ()

(2) Emission CW

1) Raccorder la fiche du manipulateur sur le jack
"KEY" n° 77 du panneau arriére.

2) Sélectionner le mode émission & 1'aide du commu-
tateur "XMIT" n° 16 ou du commutateur "BK-IN"

n° 76 du panneau arriére. Voir le fonctionnement
en "BREAK-~IN" en page suivante.

. L'indicateur rouge d'émission "XMIT" n° 49 s'al-
fume lorsque 1'IC-275 est placé en mode émission.

3) Actionner la clé de manipulation.

. Le galvanométre indique qu'un signal est émis.

. L'oscillateur de contrdle fonctionne.



OO Ay
°¢ Th» [h(©)

. Oscrillateur de contréle CW

. Fonctionnement en "BREAK-IN"

\m (4.1
(.)
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4) Ajuster la commande de puissance HF "RF PWR"

n’ 18 pour obtenir le niveau de puissance souhaité.

Un oscillateur de fréquence ;_-'4:"’ fournit un con-

pratiquement instantanée, alors que la temporisa-

ion de commutation émission & réception peut
Stre ajustée suivant la vitesse de manipulation.

1) Placer le commutateur "BK-IN" n° 76 du panneau
arriére sur la position "SEMI" ou "FULL".
SEMI : Fonctionnement en semi break-in

FULL : Fonctionnement en break-in intégral.

2) Placer le commutateur "XMIT" n’ 16 en position
réception (sorti).
3) Commencer a4 manipuler, le transceiver commu-

tera automatiguement.

4) Ajuster la temporisation suivant votre vitesse de
manipulation a l'aide de la commande "DELAY" n“20

en mode semi break-in.
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6.5 FONCTIONNEMENT PACKET ET AMTOR Le fonctionnement en PACKET et AMTOR exige des
vitesses de commutation émission/réception trés

rapides puisque ce sont des communications utili-

sant la technique "poignée de mains” (handshaking).

L'IC-275 exige seulement 3msec. de commutation

6) Entrer les données pour activer votre terminat 2
1'aide de 1'IC-275 .

6.6 FONCTIONNEMENT EN R Les contacts en RTTY peuvent &tre facilités avec

1'IC-275 en utilisant la manipulation par déplace-
ment de fréquence audio "AFSK". Le démodulateur

utilisé doit comporter des filtres 2125/2295Hz ou

1700/2125H2 pour un décalage (shift) de 170Hz ou
425Hz.

1) Raccorder un terminal et tout autre équipement
si nécessaire en se reportant la section 5.3,

2) Positionner les commandes comme indiqué en sec-
tion 6.1.

3) Mettre le transceiver en marche.
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4) Sélectionner le mode LSB.

5) Commencer a fransmettre en utilisant votre ter-

minal RTTY.

. Lecture de fréguence En fonctionnement RTTY, il exp une différence
entre la fréquence affichée /el la frequence réelle
de fonctionnement, . /

Réception :

Supposons que la frégdence "MARKT est de 2125Hz
t de/2)9SHz :

> Ni¥quenide affichée - 2125Hz

. Utilisation d'un générateur AFSK

()

. Un terminal RITY pour fonctionnement AFSK peut

également étre facilement connecté.




6.7 FONCTIONNEMENT EN SSTV
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Le fonctionnement en télévision A balayage lent
"SSTV" est également possible avec 1'IC-275 .

. Raccorder la sortie caméra de votre ensemble
SSTV sur la broche 4 du connecteur accessoires

ACC(1) ou sur la broche 1 du g¢dnfecteur de micro.

peut &tre modifié a ¥
. sur 1'ensemble "MAIN N
. Voir en septd
ACC(1).
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SECTION 7 UTILISATION DES DIVERSES FONCTIONS

7.1 FONCTIONNEMENT DU COMPRESSEUR DE MODULATION

L'IC-275 comporte un circuit compresseur BF a faible distorsion qui procur e puissance de

parole supérieure en améliorant l'intelligibilité des signaux transmis sur

N°  COMMANDE ““_PO8H

22 MIC €AIN io? centrale
18 fond & gauche

fonction (enfoncé)

de la commande "COMP LEVEL" n° 72 située sur le

nneau arriére.

. Pour augmenter le gain, tourner cette commande

vers la droite.

UHHUUUUU T I”LH}JHIL =
O OO0

O@moocoo @0 |

—

@
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7.2 FONCTIONNEMENT DU PREAMPLIFICATEUR Cette fonction est uniquement activée lorsque un

7.3 FONCTIONNEMENT D

préamplificateur optionnel étanche 144MHz modéie
AG25 est installé. Le commutateur "PREAMP" n’ 8
permet de mettre en et hors fonction le préampli-

ficateur de réception.

1) Presser ia touche "PREA

fe "PREAMP" que le commutateur
"DATA" en fonctionnement normal.

."Le préamplificateur ne fonctionne pas lorsque la

fonction DATA est en service (touche enfoncée).

L'IC~275 comporte un systédme de commande auto-
matique de gain & attague rapide/retombée lente
qui maintient une tension de créte des signaux FI

redressés pendant un bref instant.

Ceci évite une remontée du bruit de fond durant
les courtes pauses dans la parole. L'effet d'amor-
tissement de la C.A.G. permet une lecture précise
de la force des signaux regus sur le S-métre.

1) Pour réception normale SSB :

Sélectionner la position lente.(SLOW : sorti)
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2) Pour réception CW ou SSB avec fading rapide :

Sélectionner la position rapide. (FAST : enfoncé)

3) La fonction C.A.G. n'opére pas en mode FM.

7.4 FONCTIONNEMENT DU LIMITEUR Cette fonction permet de rédujfe efficacement des

DE PARASITES "NB"

parasites de type impulsig £ls/ que, eux géné-

COmP PREAMP AGC N8

(I ) —

proches ou lorsque les parasites
plutét qu'impulsionnels.

7.5 FONCTIONNEMENT DU_GENERATEU Odpérateur de tonalité 1750Hz :
DE TONALITE 1750Hz

Une tbnalité a 1750Hz peut étre générée pour dé-

clencher les relais.

Presser la touche "TONE" n’ 13 pendant la durée
exigée par le relais puis relacher cette fouche.

7.6 FONCTIONNE Le but du foncticnnement en duplex est de permet-

tre a un opérateur de transmettre et de recevoir

sur deux fréquences différentes :

L'IC-275 permet le fonctionnement en duplex de

deux maniéres :

(1) Fonctionnement sur une fréquence décalée de
600kHz ou d'une valeur programmée par 1'utilisateur

(valeur fixe).

(2) Fonctionnement sur VFO A et VFO B en utilisant
la touche "SPLIT" n° 32.



(1) Fonctionnement en dupiex utilisant
un décalage fixe de 600kHz
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Les exemples ci-dessous décrivent le fonctionnement
en duplex utilisant 145.000MHz en réception et
144,400MHz en émission avec un décalage fixe de

600KHz en mode FM.

QL. ‘
1
o= ‘ o ==
(@ I [ [ o
MY /
f @_nooo o0 ="

S @ @©

L]

VFOR

missind.

vFoR
{1t it
LiLaLs

DUPER

Y

. L'affichage doit indiquer 144.400MHz en émission.

. Vous recevez maintenant sur 145.000MHz et vous

vron

FM
M5.000.0

ourER

émettez sur 144.400MHz.

4) Presser la touche "CHK" n° 15 pour surveiller la

fréquence d'entrée du relais si désiré.

5) Presser ia touche "DUP" n° 14 jusqu'd ce que

"DUP-" ou "DUP+" disparaisse de l'affichage, annu-

lant le mode duplex.




(2) Choix d'un nouveau décalage

(3) Fonctionnement en duplex utilisant

les VFO A et VFO B
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Le décalage de fréquence peut &tre modifié pour
l'utilisation en mode duplex.

Suit un exemple de positionnement du décalage a
850kHz.

1) Presser la touche "DUP" pgly/ sélectionner le

mode duplex.

rgtionnement en duplex est possible en utili-
8éd VFO A et VFO B.

ant

it un exemple de fonctionnement en duplex utili-
Ssant 145.950.0MHz en réception et 144.0500MHz en
émission.

1) Presser la touche "VFO" n° 3! pour sélectionner
le VFO A et se régler sur 145.9500MHz 2 l'aide du

vernier d'accord.

2) Presser de nouveau la touche "VFO" pour sélec-
tionner le VFO B et se régler sur 144.0500MHz &
1'aide du vernier d'accord.

3) Presser de nouveau la touche VFO pour repasser
sur le VFO A.
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i S 4) Presser la touche "SPLIT" n’ 32 pour sélectionner
le mode "SPLIT".

. "SPLIT" apparait & l'affichage.

S) Presser la touche "XMIT" " pour passer en

émission.

Réception : 145.9500MHz MHz et
Emission : 144.0500MHz ./Phedebr de nouveau

de la fréquence. Ceci permet

aift des liaisons "Cross mode".

7.7 COMMUNICATION DE DONNEES A pomutaepr "DATA" vous permet de réaliser des

a ¥yrée de verrouillage est d'environ Smsec.

lorsqué l'on utilise la touche "DATA" n° 27.

La fonction communication de données n'opdre pas

en mode CW.

1) Raccorder correctement le terminal a 1'IC-275
en se reportant en section 5.4.

2) Sélectionner un mode (USB, LSB, FM) et presser
la touche "DATA".

. "DATA" apparait a 1'affichage.

7.8 L \DE_PASSANTE "PBT"

Le réglage de bande passante PBT est un dispositif destiné & restreindre électroniquement la ban-

de passante (sélectivité) des fréquences passant @ travers le filtre a quartz du récepteur.
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PBT PBT

Max, CCW Center Max. CW
rotation position rotation

usBe
Lsa
cw

<</<//\,
NOTA : Le dispositif de réglage de bande passante PBT ne fonctiogngpa ansceiver

est en mode FM.

7.9 FONCTIONNEMENT DU FILTRE NOTCH

Ce circuit procure une atténuation élevée a une frgqu } re dans la bande passante FI.
i peut &tre utilisé pour réduire ou éliminer des produ - hattément (sifflements) qui tombent

dans la bande passante du récepteur.

e filtre notch (position enfoncée).

2) Ajuster la commande "NOTCH" n° 38 pour réduire

'interférence.

< Notch fitter characteristics

@
&
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7.10  FONCTIONNEMENT DU DECALAGE "RIT"

En utilisant le circuit de décatage RIT, il est possible de déplacer la fréquence de réception
jusqu'a 9,0kHz de part et d'autre de la fréquence d'émission sans déplacer cette derniére.

Ceci est utile pour effectuer un réglage fin sur des stations qui émettent légérement décalées

en fréguence ou pour compenser une légére dérive.

RIT

= S [ PPl
(gzﬂ.mg%ﬁ@ﬁou feel

@%:nuo{;:m?\ s __Ofg:‘ \\

e

ner. la comande RIT n° 42 dans la direction

Réception : 145.0025MHz --.,___7.'.." | (
() oh Y.

Emission  : 145.0000MHz () p W

RIT dans la\dikgCpon (-) pour la diminuer.

fréquence de réception et

p L.‘; ”q 1 ,«,":’: " 3) Pour annuler le décalage RIT, presser la touche
(TSl u.z.m 4 woe 4y
RITS Y, RIT-CL" n 41.

Réception - +:.145.0000M

AT e . La valeur du décalage repasse a "0.0" et les fré-
- +145.0000MER

Emission::: quences émission et réception sont identiques que

le circuit RIT soit coupé ou non.

4) Pour couper la fonction RIT, presser de nouveau
la touche "RIT".

. "RIT" et la valeur du décalage ne sont plus affi-

chés.
. Les fréquences émission et réception sont iden-

tiques et conformes & la valeur affichée.

T [ | T

e e e | =
CIC ] ey
00000 o

opnooo0oon —

0@
@
it
§
S
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e
i
‘i..‘.‘. —_—

®
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7.11 UTILISATION DES TOUCHES "UP" ET "DOWN" DU MICROPHONE

Cette fonction montée/descente (UP/DOWN) est utile pour modifier la fréquence de fonctionnement
en mode VFO ou en mode CANAL MEMOIRE.

Commutateur UP/DN, ON/OFF }/{)icrophone :

;?hicmn
EJ!/’ odification

{ mémoire.

. Position OFF : les touchéi

UP/DOWN . -
phone sont désactivées”po

ON-OFF
SWITCH ) i
accidentelle de fré

. - Position ON :

utilisées.

(1) Commande de fréguence

En mode CANAL MEMOIRE, le canai mémoire peut
8tre modifié A l'aide des touches UP et DN du mi-

(2) Choix de canal mémoire

crophone.

2) Le canal mémoire ou le numéro de canal mémoire
affiché change continueilement si les touches sont
maintenues pressées.

7.12 LE@Z} T.@ : L'1C-275 comporte un T.0.S.métre pour vérifier 1'a-

\\\__/ , daptation de 1'aérien utilisé et pour éviter des
problémes entrainés par une valeur du Taux d'Onde
, : Stationnaire trop élevée.
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TX-METER 1) Placer le commutateur S.RF/C.ALC n° 17 sur la
position "S.RF".
RF SET SWR

2) Placer le commutateur TX-METER n° 74 du pan-
neau arriére sur la position "SET".

3) Sélectionner le mode F

4) Placer la commange i 22 & fond
a gauche.
S) Presser la towch&\Y\{T pour-Passer en &mission.

5 7 9 +2008

+60dB
_“nn___::zﬁ

i 6) Ajuster™

pour |

RF' PWR du panneau avant

¢ du galvanométre sur la posi-

8) Si la valeur du T.0.S. est inférieure a 1,5, l'a-
daptation entre 1'IC-2758 et votre systéme d'aérien
st convenable.

Bu00 UUUUUUUU H[{JLIHU ] In % i
= J@o 000 |

= ODO?DOO :]

=3 —

P
€)
@
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SECTION 8 FONCTIONS MENMOIRE ET BALAYAGE

L'IC-275 comporte 99 canaux mémoire. La fréquence, le mode de fonctionnement, le VFO A ou B,
et la condition duplex peuvent étre assignés a chaque canal mémeire que le transceiver soit en
mode VFO ou en mode CANAL MEMOIRE.

8.1 CHOIX CANAL MEMOIRE ET VFQ 1) Presser la touche "MEM&Y n gur &Pectionner
le mode CANAL MEMOI .

. "MEMO" apparait a{l'affichage.

T Cal
if -
® : : 2) Tourner Ia CO%

tion de canal mé-

moire "MEM *AG-de~mantpre A sélectionner 1'un
e — — st s
"‘E""" des canaux négol
f
— . Lorsayu émoire non déja programmés

1SsERt a ichage.
ster touche "VFO" n° 31 pour repasser au
chsix

mode VFO A ou VFQ B.

8.2 PROGRAMMATION DES CANALX MEMOI us mode de fonctionnement, fréquence, VFO A/B,

U condition duplex peuvent &tre mémorisés dans

n'importe quel canal mémoire.

Suivent les instructions pour programmer la fré-

s quence 145.0000MHz et mode FM dans le canal mé-
Q moire 88,
Ty 1 A

/NS 1) Sélectionner les fréquence et mode 145.0000MHz

FM _ YFOR
[ Iy m {} % ! et FM en utilisant respectivement le vernier d'ac-

\ \\‘/ cord et la touche de mode FM. Les VIO A ou B
\\_’/ peuvent étre utilisés pour sélectionner ces para-

métres.

M VFOr 2) Sélectionner le canal mémoire 88 par rotation de

Il_lFl:_' NEEEENE 38 .
e la commande MEMO n° 46.




= e
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3) Presser la touche d'écriture mémoire "MW" n°44

pour programmer ces paramétres dans le canal mé-
moire 88.

Si la programmation est effective, 3 courts bips
seront émis.

8.3 PROGRAMMATION DU CANAL D'APPEL

(1) Programmation du canal d'appel

CAL[,

*ijifj e

(.u::m
[coona
nnooonna =L

Les contenus du canal mémoire
MEMD
g 5' . affichés.
Ce CANAL DNAPP ¢ pour rappeler sur une
fréque

{ utilisée,

fintehir pressée la touche "CALL"

la fréquence d'appel désirée en

TONE

1452800

bUrQ

2) Positionner les paramétres désirés tels que mode

fonctionnement, et condition duplex en utilisant
les commandes appropriées.

3) Presser la touche "MW'" n° 44 jusqu'a ce que 3

bips soient émis pour stocker ces paramétres

Les informations du canal d'appel peuvent &tre
rappelées.

1) Presser la touche "CALL".




145,280

TONE BuPH

™

8.4 EFFACEMENT MEMOIRE

MEMO 1 /ﬁdz

= ‘© -
M MEMO
| 450000 68

8.5 FONCTIONNEMENT EN Bau@sa

* BALAYAGE CANAL ME

* BALAYAGE PROGR

e

4,

¥ BALAYADE MEMOIRE SELECTIF MODE

* BALAYAGE CANAUX SPECIFIQUES
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2) "C" et la fréquence d'appel programmée appa-

raissent A l'affichage.

3) Presser soit la touche VFO soit la touche MEMO
pour repasser en mode VFO ou en mode CANAL
MEMOIRE.

IC-275 comporte les 4 fonctions de balayage

suivantes :

Balaie tous les canaux mémoire comportant une

information en sautant les canaux vierges.

Effectue un balayage répétitif entre 2 fréquences
programmées par l'utilisateur en utilisant des mé-
moires indépendantes P1 et P2 pour le stockage des

données de fréquence.

Effectue un balavage répétitif de tous les canaux
mémoire comportant des fréquences dans le méme

mode que celui affiché.

Balaie tous les canaux mémoire spécifiés en évi-

tant les canaux vierges et ceux non spécifiés.




1 COMMUTATEUR VITESSE DE BALAYAGE

2 COMMUTATEUR INTERVALLE DE BALAYAGE

3 REGLAGE DU SQUELCH

(1) Balavage mémoire
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Placer ce commutateur sur la position de vitesse de

balayage désirée.

Permet de choisir la temporisation de redémarrage

du balayage aprés arrét automatique 4 3 ou 10

secondes.

squffle provenant du haut parleur.

3) Presser la touche MEMO pour sélectionner le

ode canal mémoire.

4) Presser la touche "SCAN" n° 24 pour démarrer le

balayage.
. "SCAN" apparait a l'affichage.

. L'IC-275 commence a balayer les canaux pro-
grammés depuis le canal inférieur jusqu'au canal le

plus élevé.

5) Le balayage s'arréte pendant environ 3 ou 10
secondes aprés qu'un signal recu ouvre le squelch,

puis le balayage reprend.

6) Presser la touche "SCAN" pour stopper manuelle-
ment le balayage, ou tourner le vernier d'accord.
. "SCAN" disparait de l'affichage.
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Le but de cette fonction de balayage est de sur-

(2) Balayage programmé
veiller une portion particuliére de la bande.

. Balayage programmé

Fréquence Pl Fpéquence
supérieure

inférieure

ea~des-HMmites haute et basse

Bgirée dans les canaux

M VFO QR

1 e ot
l"')’5 INERE NN N L} t P2. Voir en section 8.2.

vrem sbute depuis la limite basse de I
{ r débute depuis la limite basse de la
48.680.0 Pd .

quel™gue soit le canal qui comporte la fré-
cénde limite basse.

Sélectionner le mode désiré.

3) Ajuster la commande de squeich "SQL" pour annu-

ler le souffle provenant du haut par‘leijr.

4) Presser la touche SCAN pour démarrer le bala-
yage. La vitesse de balavage dépend de la position

=11 = noao|
e o O
1| e\ = - kP
o] === =y iy
100000 = o
@O*Dumi\wg_ =) du commutateur TS n 29.

. "SCAN" apparait a 1'affichage.

5) Le squelch s'ouvre lorsqu'un signal est recu.
Aprés environ 3 ou 10 secondes, le balayage redé-

marre.
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6) Presser la touche "SCAN" pendant le balayage ou
pendant les 3 ou 10 secondes d'arrét pour stopper
manuellement le balayage.

. Le passage en émission ou la rotation du vernier
d'accord annulent également la fonction de balayage

{3) Balayage mémoire sélectif mode Le but de ce balayage es

fréquences programmeg
USB, LSB ou CW.

(Ot 1 R

Q xocoe gy S O ‘\E‘é‘u‘ il
SNCETE LI P
10000 Oy
(2 anoncovas T

ster la commande de squelch pour annuler le
souffl&’provenant du haut parleui‘.

A7 Presser 1'une des 4 touches de mode pour sélec-
tionner un mode de réception.

5) Presser la touche "MODE-S" n’ 25 pour choisir le
balayage mémoire sélectif mode.

6) Presser ia touche SCAN pour démarrer le bala-

- yage.

2o el
.

o

Eva)
®

o
=

2]

L s £~ . "SCAN" apparait a 1'affichage.
. Si un bip long est é&mis, aucune fréquence avec le
mode désiré n'est stockée dans les canaux mémoire.

7) Le squelch s'ouvre lorsqu'un signal est recu.
Aprés environ 3 ou 10 secondes, le balayage reprend



(4) Balavage canaux spécifiques

MO
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8) Presser la touche SCAN pour stopper manueile-

ment le balavage, ou tourner le vernier d'accord.

Le but de ce balayage est de surveiller de maniére
répétitive des canaux mémoire spécifiques choisis

par !'utilisateur.

¢ Skip scan

MEMORY CH- CH-4

48

s
— 5P|
/,\\

CH-52 «CH-51<-CH-50

syfréquences désirées avec le mode,

canal mémoire.

mode CANAL MEMOIRE.

3) Choisir les canaux mémoire sur lesquels vous ne
désirez pas recevoir pendant les opérations de bala-
yage en utilisant la commande de choix de Canaux
"MEMO" n” 46.

4) Presser la touche "SKIP" n’ 26 pour programmer

une fréquence & sauter dans le canal mémoire.
. "SKIP" apparait a l'affichage.

5) Ajuster la commande de squelch pour annuler le

souffle provenant du haut parleur.
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2o 6) Presser la touche SCAN pour démarrer le balayage
i I e e T

e Ages?

Ref EETei=rd =0S e A .

r@xv_e_‘\\& 08| ~m__ . "SCAN" apparait a |'affichage.

7) Le squelch s'ouvre lorsqu'unsgignal est recu.
Jpalayage reprend
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SECTION 9 MAINTENANCE ET REGLAGES

9.1 MAINTENANCE

{1) Nettfoyage

(2) Rempiacement des fusibles Si un fusible fong Fapdceiver s'arréte de
s possible la source du

e DC line fuss replacement

)
mm

o=

4
m:‘j:a ET Fe3=w

{fusible endommagé par un

1t .':ﬁ o —
&

(3) Batterie de sauvegarde L'C%45  utilise un microprocesseur de haute qua-
lité et présentant une fiabilité élevée. Le but de la
atterie est d'alimenter le microprocesseur de telle
facon qu'il conserve les informations en mémoire
lors des pannes d'alimentation ou lorsque 1'appareil

est débranché ou coupé.

. La durée de vie typique de la batterie de sauve-
garde dépasse 5 ans. Il est recommandé de vérifier
soigneusement la batterie s'il se produit des cas

répétés de mauvais fonctionnement de 1'affichage.

. Le transceiver émet et recoit normalement si la
batterie de sauvegarde est épuisée mais le transcei-

ver ne peut mémoriser des fréguences.

NOTA : Le remplacement de la batterie doit étre

effectué par un distributeur agréé ICOM.




(4) Réinitialisation du microprocesseur

9.2 REGLAGES

(1) Réglage de dureté d
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L'affichage peut de maniére occasionnelle fournir
des informations erronées soit en fonctionnement,
ou lors de la mise en marche. Ceci peut &tre du

par exemple & l'électricité statique.

Lorsque ce genre de probléme g#sy rencontré, couper

I'alimentation de 1'IC~275 , Atgndp€auelques se-

La dureté du vernier d'accord peut é&tre ajustée au
go(it de 1'opérateur. La vis de réglage est située
sous le transceiver au mveau du vermer d accord.

Suivre la méthode c1 aprés

1) Tourner le vermer d accord de mamere contmue

et réguliére dans une'dnrectlon
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(2) Réglage de luminosité de 1'affichage L'1C-275 comporte un bandeau d'affichage lumineux
permettant une lecture facile en lumiére atténuée

ou nulle. L'intensité lumineuse peut 8tre modifiée

suivant les conditions de lumiére ambiante.

(3) Réglage de niveau sonore du bip sonore du bip émis lorsque les commuta-
teurs spécifiés sont actionnés peut 8tre ajusté par

M8 sur le module "MAIN UNIT".

. La rotation vers la gauche de R348 augmente le

niveau.

§ . L'emplacement de R348 apparait sur la photograhie
supérieure de la page 40 du manuel d'origine.




- 60 -

SECTION 11 MISE EN PLACE DES OPTIONS

11.1 DEMONTAGE DU TRANSCEIVER 1) Démonter le couvercle supérieur. Le module am-
plificateur final "PA" est localisé immédiatement

sous ce couvercle.

#lgt aux

. COTE MODULES MAIN ET RF-YGR

- Space {or FLBY “
CW Narrow Eilter

MAIN UNIT

Space for UT-34
.Tone Squelch Unit

Connectors for UT-34 LOGIC UNIT

P46 {6 pins} P47 (5 pins)
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11.2 MODULE OPTIONNEL UT-34 Le module optionnel UT-34 vous permet d'effectuer

des communications sans interférence avec d'autres

stations équipées d'un dispositif d'appel sélectif.

. Le module doit étre installé dans 1'emplacement

3) Mettre ephm%MO e UT-34 et raccorder le
connecteurt‘{efio”‘wemtn module LOGIC et du

pannea}@yant é\{}\s r le module UT-34.
QRIS

N
.
e,

A ;}
/ cofihecteur P47 (5 broches) prove-
LOGIC et du panneau avant & J2

T-34, Remetire en place le module

3) Se reporter au manuel d'instructions du module

UT-34 pour le fonctionnement.

11.3  SYNTHETISEUR OPTIQ_NNEI“% Le synthétiseur vocal UT-36 annonce la fréquence
\“ A

\Q affichée et le mode etc... lorsque la touche "SPCH"
\b n’ 23 du panneau avant est pressée.
\\ .

. —_\\
( . Le synthétiseur vocal UT-36 doit étre installé
. 7 M du c6té inférieur comme indiqué sur le schéma.

\j 1) Oter les couvercles supérieur et inférieur,

2) Oter le module "PA".

‘-\\?
3) Oter le papier protecteur a l'arridre de 1'UT-36
et coller celui-ci & l'emplacement encadré sur la
photographie située en partie inférieure du manuel

d'origine en page 41.
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4) Raccorder le connecteur P8 (3 broches) provenant
du module "MAIN UNIT" & J2 sur le module UT-36.

5) Raccorder le connecteur P2 (5 broches) provenant
du module "LOGIC UNIT" & J1 sur le module UT-36.

11.4 FILTRE CW A BANDE ETROITE FL-83

Cet ensemble guartz haute stabilité est composé

une enceinte thermostatée. En remplacant ['ensem-
ble quartz d'origine par le modéle CR-64, la stabi-

lité en fréquence du transceiver sera améliorée.

N ; § . L'ensemble CR-64 doit &tre installé sur le module
"MAIN UNIT" dans 1'emplacement encadré sur ia pho-
tographie située en partie inférieure du manuel
- d'origine en page 40. -

Ensemble CR-64 : 0,5ppm (-~ 30°C - + 60°C).










